GLOWNY URZAD
GEODEZJI 1 KARTOGRAFII Warszawa, 11 marca 2020 r.

DEPARTAMENT STRATEGII,
WSPOLPRACY ZAGRANICZNEJ ORAZ
INFORMACIJI PUBLICZNE]J

Dotyczy: postgpowania o udzielenie zamdwienia publicznego do ktoérego nie stosuje si¢
przepisow ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych pod nazwa: ,,Ustugi
w zakresie thtumaczenia w 2020 roku”, Nr. rej SWZ.2611.3.2020

WYJASNIENIA DOTYCZACE TRESCI ZAPROSZENIA DO SKEADANIA OFERT

Gltoéwny Urzad Geodezji i Kartografii z siedzibg w Warszawie, zwany dalej ,,Zamawiajagcym”
przekazuje tre$¢ zapytania wraz z wyjasnieniami:

Pytanie 1:

W zwigzku z zaproszeniem do zlozenia oferty w postepowaniu o znaku SWZ.2611.3.2020
zgodnie z pkt V ppkt 4 Zaproszenia prosimy o wyjasnienie wedtug jakiej stawki rozliczane
beda thumaczenia:

1. ustne konsekutywne jezykow europejskich innych niz angielski i rosyjski. zgodnie z pkt
VII ppkt 2 lit. e Zaproszenia cena tlhumaczenia konsekutywnego wskazana w formularzu
ofertowym ma dotyczy¢ j. angielskiego 1 j. rosyjskiego. Zgodnie z Opisem Przedmiotu
Zamowienia Wykonawcy mogg zosta¢ zlecone takze tlumaczenia ustne konsekutywne innego
jezyka europejskiego.

2.  pisemne w zakresie innych jezykow europejskich niz I 1 II grupa jezykowa. W formularzu
ofertowym nalezy wykaza¢ ceny dla I 1 II grupy jezykowej. W Opisie Przedmiotu Zamdwienia
przewidziane jest rowniez wykonywanie ttumaczen z/na inne jgzyki europejskie.

Odpowiedz:

Z thumaczen na jakie jezyki lub z jakich jezykow bedziemy korzysta¢ wynika z biezacych
potrzeb Zamawiajacego. Wartos¢ zlecenia dla  tlumaczen konsekutywnych jezykow
europejskich innych niz angielski i1 rosyjski oraz pisemnych w zakresie innych jezykow
europejskich ustalana jest indywidualnie, w ramach warto$ci przedmiotu Umowy

Pytanie 2:

W OPZ - znajduje si¢ nastepujacy zapis

cyt:

" IV. Informacja o wymaganiach stawianych wykonawcom

1.W postepowaniu moga wzig¢ udzial wykonawcy ktorzy:



2) Posiadajg minimum jeden certyfikat jakosciowy"
prosz¢ o wyjasnienie co Panstwo rozumieja pod nazwg Certyfikat Jakosciowy ?
Odpowiedz:

W branzy tlumaczen wystepuja rézne certyfikaty jakosciowe, ktérych posiadanie ma
bezposredni wplyw na jakos$¢ i poziom §wiadczenia ustug ttumaczeniowych. Jednym z
przyktadowych certyfikatow jakosci jest np. certyfikat jakosci ISO 17100.

Z powazaniem

DYREKTOR DEPARTAMENTU
STRATEGII,WSPOLPRACY
ZAGRANICZNEJ
ORAZ INFORMACIJI PUBLICZNE]J

Ewa Surma
/pismo podpisane elektronicznie/
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